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RESUMEN

El autor escocés Alexander Rossaeus escribié numerosos libros y tratados sobre
materias distintas. Hemos llegado a conocer los problemas que le generé su punto de vista,
que se mantenia en el conservadurismo, en un momento en el que parte de la sociedad y
algunos estudiosos miraban hacia la modernidad y las nuevas tendencias. Nosotros vamos a
trabajar en su amplio conocimiento de la lengua Latina, y del poeta Virgilio, conocido
también como el Mantuano.

Rossaeus conocfa y manejaba a la perfeccion el hexdmetro dactilico, metro del que se
sirvié Virgilio para componer su vasta obra. Asi, en los centones que Alexander Rossaeus
compuso, encontramos no solamente que en cada verso de su Christiados hay al menos una
palabra de versos de Virgilio, sino que en la mayorfa de ellos hay al menos medio verso que
coincide, pero nunca pierde el ritmo del hexdmetro. El arte de Rossaeus al componer sus
versos es magistral y demuestra el conocimiento tanto de la obra de Virgilio como de la
métrica y estilistica que debe utilizar.

En un estudio pormenorizado, observamos que el autor de los centones no solo utiliza

el vocabulario, sino que tiene estructuras muy parecidas en los versos y conoce
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exhaustivamente, las figuras literarias y estilisticas de la poesia. Encontramos
encabalgamientos, sinalefas, andstrofes, andforas, polisindeton y otras muchas, que
quedan reflejadas en el estudio, con ejemplos de cada una de ellas. Del mismo modo,

presentamos las cesuras y la escansién métrica que marcan el ritmo de cada verso.

Palabras clave: Rossaus, christiados, escansién métrica, prosodia, estilistica.
ABSTRACT

Scottish autor Alexander Rossaeus wrote a large amount of books and treaties on
several different subjects. It’s widely known that he had to face problems and delicate
situations due to his conservative points of view, in a time when part of his society and
many intellectuals had started to look ahead towards modernity and new trends.

We have here focused our attention on Rossaeus’ wide knowledge of the Latin
language, specifically of the Mantuan poet Virgil’s work.

Rossaeus was an expert in the dactylic hexameter, a verse meter used by Virgil in his
huge poetic poems.

In Alexander Rossaeus ’centons we have verified that in every there is, at least, one
word written by the Mantuan in every verse of Christiados, but in most of them half of the
verse or more was taken by Rossaeus from Virgil’s works without losing the hexameter
rhythm.

The Scottish clergyman wrote his verses masterfully, giving evidence of his great
knowledge of Virgil’s works and his competence in metrics and stylistics.

In a detailed study we discover that A. Rossaeus not only uses the accurate
vocabulary, but also builds similar structures and knows thoroughly literary and stylistic
figures of poetry. We find and give examples of enjambements, sinalefas, anastrophes,
anaphoras, polysyndetons and many others reflected all through our study. Besides, we
detail the metric scansion and caesuras that mark up the rhythm of each verse.

Keywords: Rossaeus, christiados, metric scansion, prosody, stylistics.
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Quiero dar relevancia al conocimiento de los autores que pasan
desapercibidos por el desconocimiento de su persona y obra, hecho que ocurre
por distintos motivos. En este caso pondré de manifiesto que Alexander Rossaeus
fue relegado y apartado del nimero de autores sobresalientes por razones politicas
y de pensamiento. Tachado de personaje controvertido y tendente al
conservadurismo en ciencia y filosoffa, entre otros estudios, solamente en su tierra
natal, Aberdeen, en Escocia, se le ha dado la importancia a su trabajo y se le ha
reconocido como un escritor plural en la temética y sabio en el conocimiento de
la lengua latina y autores sobresalientes de esa lengua.

Sobre Alexander Rossaeus he presentado recientemente en esta misma
revista, su vida y obra, profundizando en el Liber I de su obra Christiados,
compuesta con la clara intencién de evangelizar y hacer llegar la buena noticia de
la salvacién que contienen los libros de la Biblia.

Demuestra el gran conocimiento que tiene sobre el Latin y los grandes autores
que escriben en esa lengua. Deja constancia de la sabiduria obtenida con gran
trabajo, sobre Virgilio, autor del que toma sus versos para componer los centones
en los que se recrea para escribir su obra. Nos muestra el perfecto manejo que
tiene en la utilizacién de dactilos y espondeos al formar los hexdmetros dactilicos.
No es menor el conocimiento mostrado de las figuras estilisticas y prosédicas que
Virgilio utilizaba.

El estudio de todo este material me ha resultado grato y me trae a la memoria
al profesor D. José Oroz Reta, que tanto tiempo invirtié en que todos los alumnos
que cursamos los estudios, aprendiéramos a reconocer cada una de las
caracterfsticas de la poesfa latina.

ESTUDIO METRICO-PROSODICO Y ESTILISTICO

El autor escocés Alexander Rossaeus escribié numerosos libros y tratados
sobre materias distintas. Hemos llegado a conocer los problemas que le generé su
punto de vista, que se mantenia en el conservadurismo, en un momento en el que
parte de la sociedad y algunos estudiosos miraban hacia la modernidad y las
nuevas tendencias. Nosotros vamos a trabajar en su amplio conocimiento de la
lengua Latina, y del poeta Virgilio, conocido también como el Mantuano.

Rossaeus conocia y manejaba a la perfeccion el hexdmetro dactilico, metro
del que se sirvié Virgilio para componer su vasta obra. Asf, en los centones que

147 HELMANTICA 208 (2023) 145-191, ISSN: 0018-0114 eISSN: 2660-9533



Rosario Jiménez Zabalegui

Alexander Rossaeus compuso, encontramos no solamente que en cada verso de su
Christiados hay al menos una palabra de versos de Virgilio, sino que en la mayoria
de ellos hay al menos medio verso que coincide, pero nunca pierde el ritmo del
hexdmetro. El arte de Rossaeus al componer sus versos es magistral y demuestra
el conocimiento tanto de la obra de Virgilio como de la métrica y estilistica que
debe utilizar.

En un estudio pormenorizado, observamos que el autor de los centones no
solo utiliza el vocabulario, sino que tiene estructuras muy parecidas en los versos
y conoce exhaustivamente, las figuras literarias y estilisticas de la poesfa.
Encontramos encabalgamientos, sinalefas, andstrofes, andforas, polisindeton y
otras muchas, que quedan reflejadas en el estudio, con ejemplos de cada una de
ellas. Del mismo modo, presentamos las cesuras y la escansién métrica que
marcan el ritmo de cada verso.

1. ESCANSION METRICA

CRITERIOS DE NOTACION METRICA

A continuacién, se presenta la escansién métrica y estudio estilistico de los
versos de la obra. Se destacan, ademds, las figuras mds caracteristicas utilizadas
por el autor.

Vamos a seguir el sistema generalmente conocido para la notacién métrica de
los versos, que consiste en anotar las cesuras con ||, las sinalefas con ¥ ademds de
la notacién normal de largas y breves. La practica totalidad de los dltimos pies
son anceps, sefialados como habitualmente se hace. Los diptongos vienen
marcados en su primera parte.

El tipo de letra varia, pero es la que permite la aplicacién utilizada para poder
realizar las marcaciones de cantidad y puntuacién que requiere la métrica.

ESTUDIO DE METRICA DEL LIBRO I DE CHRISTIADOS DE ALEXANDER
ROSSAEUS
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Illg &go, qui || quondam || gracili | modulatis dvena

carmén, &t Aégypto a || gressis || pér inhospitd saxa

pérqué domos || Arabam vicuas || &t inania régni

deduxi Abramidas; || &t niinc horréntia Christi

acta, Deéumqué cand, || ¢aeli qu primus ab oris 5
virginis In laetae || grémiim || désceéndit, &t orbém

terrartim nvisit | profligis, || Chinanaeaqué venit

11tord, malttm jlIg || térra || Tactatus &t altd

ni stipéram, || saevi || mémorem || Plutonis b ram;

miltd quoque In || mont &st || passis || dim condérét arhém 10
nam ligng Incubiit, || dixit [|qué novissima verba,

&t sacram &f || fudit || milto || cim sanguing vitam,

atque austs || pénétraré sinds || nigrantis averni

séd tandém || patrias || victor || réméavit ad oras.

Evertit || qué déos || Latii, &t || géniis omné litiniim 15
Albandsqué patrés || atque alta moenid Romae.

Miisd mihi || causas mémora, || qud niminé laesd,

quidé dolens || réx ipsé Déum || tot volvere casiis

Insigném || pietaté viroim, || tot adiré labores

Impillit? An | tantas || caeli | méns ardét in ras? 20
Cérte In stipréemd || divim || que hdminimqué fatore

niillag Jrag Tgnéscant, || nillas || d61or ossibus ardét:

niilla érat In || Christo || facies || scélérisve dolivé

vérum omnis || fraus nostra fuit, || nihil 7l1€ néc austs

néc potiit || patraré néfas; || nimquam gxcidit 0 & 25
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fraus alla, aut || alli potdit || siccumbéré cilpae;
{infiis ob || noxam &t || flirias || labéntis Adami

haec tilit, insidim || nimitim diléxit &micim

rbs antiqua fuit || clart || cognominis 1llam
fandavit || NinT génitor || Nimbrotus, &t altd

aggeré murdoram || cinxit SEmiramis GxOr

Nini, tim pontés || &t pro || pignactila iunxit
bellatrix; || non 1114 ¢616 || calithisveé Minérva
feminéas || adstetd mands, || sed proelid virgd

dura pati, || carsiqué pédim || praevertéré ventos
haec tirbs divés opum || stidits [|que asperrima belli;
quam Pluto || fertar || terris || magis omnibis, Gnam
posthabitis || coldisse alits; || hic llits aréa

hic caltas fuit, hoc régniim || Dis géntibus essé

(sT qua fata sinant) || iam dam || tenditqué fovetqué
progéniem, || séd énim || I[idaea a sanguing dict
audiérat, || stigias || 6lim || quae vertérst arcés:

hinc poptlum || 1até || régem, || vérboqué potentém
ventirum x || cidio Inferni, || sic volvéré Parcas.

1d métiens || vétéram || bellorum haud Tnmémor, 5lim
quod contra Jsicidas || pro caris géssit AmicTs

néc dum §tiam causag, || rartim || saeviqué dolorés
gxcidérant animo; || manét alta ménté répostum
iudiciam || régis || stipéram || dé seminé lattim
féeminéo, || quod némpé capiit, || contindérét anguis
stibicérét || qué malam || p&dibas || furialé draconis
his stipér accénsis || iactatos aequore totd

Christlim ciim sociis, || terrae || que extréma séquéntés

Arcebat || 1onge || Solimi, || miltosqué pér annds.

HELMANTICA 208 (2023) 145-191, ISSN: 0018-0114. eISSN: 2660-9533

30

35

40

45

50

150



151

Estudio métrico-prosédico y estilistico del liber i de Christiados, de Alexander Rossaeus

Pér varias || aedes, || per tot discrimina rérim
sanguiné placantes || hostes, || animisqué litantes
grrabant || actt || térram &t || méaria omnia circum;
tantas molis &rat || S6limaeam condéré gentém!
Iamque ades, ncéptiim || que find || déctrré 1aborém
O d&cus! O || famae || mérito || pars maxima nostrae!
Christé Déus, || pélagoqué volans || da veld pétentt
da facilem carsum,|| atque fidacibiis adnué coeptis
Gt tid Tam || totam lic&at || mihi ferré pér orbém

s0la Sophoclaed || miracild digna cothtirnd

non &go cincta méis || amplécti versibiis optd

non, mihi sT linguas || céntlim sint, || oraqué céntiim,
ferréd vox; || sed simma séquar || fastigia reriim,

€t prima gxpédiam || répétens || ab originé mindi
nsidias Satanae, || fraudes || atque horrida bella

in Christum &t || ChristT famulos: || quos Tpsé priisquam
descendit caeld, || térrae praemisit in orbém

optatas || findare arcés, || €t tectd Sionis

molirT || que arcem, &t || minibds || sibvolvére saxa
quos omnés || ferrq Tnséquitir || vel fraudé fatigat
proptéréa || pendent opéra_in || térriiptd, minaequé
mirdorum Ingéntes, || dequatdqué machina caeld

néc possint || coeptae tirres || adsirgére, donéc
pse exspéctatiis || S6limaeae conditor arcis

venit, &t Invicta || fabricavit moenid dextra:

quae néqué vis || himana potést, || néc ianta Ditis
vincéré néc || dard potérant || conuellére ferrd.

Vix & cons || pectis || patrias || felicis In altim

vela dabant || moesti, &t || spiimas || salis aeré rigbant
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El Liber | del Virgilii Evangelizantis Christiados Libri XIIl de Alexander Rossaeus: estudio y traduccion

patrés primaevi, n || vidia || fallacis averni

expulsi patria, &t || iactatt glirgité vastd

ncerti || quo fati fériint, || Ubi sistéré detir;

quiim Pliito aeteérnim || sérvans || siib pectoré viilnis,
excitat || aeolias || malefica menté procéllas;
disiécitqué rates, || evertitque Aequora ventis.
Scilicét ait || itistim || pontd || sibmérgit Abelém,
quém putat essé diicém, || Solimae qui mdenia condat
promissae, at || que alto || Babilonem 3 ciilming stérnat
1llg grgo Ingéntes || Tmis 3 sedibus Gindas

frarim voliens, || in Sirtés tirgdt Abelém,

Tlliditqug vadis || &t finéré mergit acerbd,

quo régnam || Solimae stigias || avertérét arcés
éxacérbat || himim tauris, || €t ptra Cainus

semina crédebat || siilcTs; || séd pastor Abélis
lanigéras || dgitabat 6ves || hirtasqué capéllas.

Hi positis arTs || dim vota &x ordind solviint;

friigim primitias, || &t 1iba férebat ad aras

maidr; at hic pingugs || péctides || &t rité sacratds

n flammam || iugulans || gratos || mactabat honorés.
Ecce autém caeld || cécideriint crebra sérend

falgure, corripiit || trémulis altaria flammis
_1gnis db aeth&rio || caelt || demissis 6limpd,

qui molli || tacti || sacram || lambebat Ebelis.
Auglirfum agnovit || itivénis, || diiplicsqué répenté
ststulit ad || caelim || palmas, || & Nameén adorat.
Non tilit hanc spéciem || fliriata menté Caints,

néc Stigia || régnator dquae: || qui verbératectis

funéréas || que inferré faces || solét atqué vénénlim
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nvidiag, €t || caros || armare jn proelia fratrés,
sanguinéam Jnspirat | méntém || stadetqué Camd
protints it fratris || spoliarét liming corpis.

Illum Autem ardérent || ciiraeque Jraequé coquébant
Cociti € || missae stagnis, || stigiaqué palude:

haud mori fas || omne abriipens, || &t itird résolvéns
clam ferro incautim || fratrem || stpéravit in agrd
Tmpits, || hassit &nim || stib pectoré vilnis, &t tdae
vOCIs 1ter, || téntieém || que Inclisit sanguing vitam
corpus humo tégére, &t || foveis abscondéré tantlim
speravit || sé possé néfas, || sed quae Omnia novit,
quae sint, || quae fuerint, || quae mox veéntlra trahantir
crideles arast || raiectiqup &ctord f rrd

niadavit, || caecimqué doms || scéltis omné rétexit.
Ille autém || scéléram flirfis || Agitantibiis améns,
céu quondam || torto volitans || siib vebére tarbd,
quém pierT || magno In gird || vacua atrid circim
ntént || lado &xércent: | Tlle actlis habena

curvats || fertiir spatiis: || stlip&t Tnscia tiirba,
Tmpiibésqué mands || miratd volubilé buxim;

dant animos plagae; || non ciirsd seénior 1116

pér rupés || silvasque dgitir; || trépidimqué séquintiir
armatae facibis || furiage &t sérpéntibs atris

sdepits occlrrt || germant fratris Tmagd

tristis &t ord modis || attollit pallida miris:
latronem ad || pdenam Ingénti || clamoré réposcéns.
€t quia fratérnam || potavit térra cridorém

fert lappas || tribulds || que, Intérqué  iténtia culta

aspéra silva sibit, || segnisque horréscit in arvis
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________

carduus, || agricolas || vanis eludit avenis

Exspéctata s&ges, || quin &t lapis omnia nidis

Iimosoqué palis || obdiicit pascua iancd

haud alitér || Christim simmo || quod honoré colebat

hanc Dé&us Tnvidia &t || criidéli morté nécabant

fratrés Iadaei [ in Dominam || géns sempér iniqua,

atque 0dits || infensa, || néc exsaturata quiescens.

His patria pulsTs, || totque horrida funéra passis

clinctiis 6b hanc caedém || térrariim clauditiir orbis

his &tiam spinis || horréscit pagina sacra

lappaequé || triblilique adsiint [|latque aspéra silva.

Séd postquam Infeérni || réx morté pérémit Abelém,

qui iam fundavit || sacratos sanguing miirds;

omnipotens || né coepta Opéra ||_Interriipta iacerént

artifices || lios misit, || qui moenid condant:

Sethiim, qui || diipliceém castim || tristésqué riiinas

miindi dés || cripsit géminis || in postibiis; Ends

hic primo Institiiit | mortales rité précard.

Kénam, Malilgél, || Iaréd, tim misit Hénochim,

stiblimé&m hiinc rapiit || Paradisi #d &moena viréta. Longaevi
palmas || nécquidquam ad sidéra téndint maiores, || saevitqué
cantm || latratus, in auras;

gt dire filtrices || ultlartnt sedibis Tmis,

ira Indignantes; || P1uto frémit 6ré cruentd,

mortalem ads || céndisse Jlliic, || inde Exstltat Tpsé.

Et quamvis || patriam antiquam || spés niilld vidend patribiis,
hinc || timén aetérnam || speraré salité

ausi, atque adflictts || mélits considére rebis;

quod postquam Invisam || licem hanc homingsqué rélinquant
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secliisim némus &t || virgltd sonantia silvis

dévénient tandem, &t || clincti laeta arva ténebunt,

ncertas || Ubi stib z&phiris || motantibis Gmbras

adsiduod || résonat canti || formdsts Hécochis

ad sacros fontes; || tibi mollis Aamarillim 175
floribis &t || dalci adspirans || compléctitiir Gmbra.

Has Christis sédgs, || hic debitd praemid laudt

1llis promisit, || qui cingént mdenibis Grbém,

quique arces || at tecta colent || excelsa Sionfs.

Post hiinc Mathiigalem || 1ongaevis mittitur; 1€ 180
Ianiim non || 1l vétéram || virtiité séciindim

progéntit; || céntum at || bis dénos nstriit annds

Tmmant scélérim || nitantém pondéré miandim

Iands, d1luvii || causas || &t signa docendd

nam Plito advertens || friistra se OppOnere iactis 185
mirorum aggéribis || néc posse avertére dperta

vi Solimam, tacitis || opplignat fraudibis 1llam,

aetérnam pacem hoc || praetexit fraudém

néc non conitgi || simiilato pectore taedas

praeténdit, || némpg fit gnatas || e s Trpé Caini 190
itingantar || généris Sethi || d€ génté créatis;

sic miscéré clipit populos, || &t perfidus tnam

€ssé velut || Solimis || Girbem_at Babiloné profectis,

scilicét it || Babilon || préemérét ditioné Sioném;

quocirca capit || 7l1& dolis, fallitqué vénénd 195
sethidds miseros; || furit Tngéns oOssibiis aestiis

postquam hausére oclilts || forma stpéranté puéllas,

dulcibus Tll&cebris || turpiqué clipiding capti

in furias || ignémqué ruant, || amor omnibus 1dém.
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Ex his progénit || siint vasta molé gigantés,

Aetnae || fristras, caeld || capita alta férentés.

quid scélériim facies, || €& monstra Tmmania dicam
tirpes concubitis, || caedes, || atque effera facta

horiim ciclopiim, || quae idista concitiis Tra

clait Omnipotens, || médioqué sib aequoré mérsit.
Talid conniibia, &t || tales célebrant himénaeds
ggrégiim Sethi génds, || &t stirpes saeva Caini.

Scilicét haec pax ést, || quam réx praetendit averni,

0t socéri &t || génér coeant || mercedé suortim.

Utqué catnigénae || docentir cladé puéllae:

quae géniis omné péctindim dedit, || omné virorim.
Ergo itistitia 8t || magniis pietaté Noachdis,

nstar montis opis || divina niminis arté

aedificans, || sécta || contéxuit abiité costas,

hiic volucrim || pécudimqué génds || géntis Omné férariim
atque hominés || octo, || réliquos || vorat aequore vortex,
Incliisttqué cavo, || 1atérT pénitisqué cavernas

Tngéntes || uterimqué cibo || potiqueé réplevit.
Convéniint || Grsag Informes, || fulviqué 1&8onés

€ silvis; || tim saeviis aper, || tim p&ssima tigris,

&t génlis omné caniim, || quin &t génis acré luportim
auritiisqué I1&pus, || timidiqué séquintiir onagri,

&t linces variae, Im || bellesque ad proelia cervi,
lanigéraequé gréges, || &t dmantes ardua caprae,
quadrupédesqué citi, &t || fortes ad aratra iuvenct.

Sic quaeciim || qué 1&vem voluicrTs || sécat aethérd pennis
ngréditir || miram dictd || divinitts arcam;

aerTaequé grués, || &t ovantes guttire corvi;

HELMANTICA 208 (2023) 145-191, ISSN: 0018-0114. eISSN: 2660-9533

200

205

210

215

220

225

156



Estudio métrico-prosédico y estilistico del liber i de Christiados, de Alexander Rossaeus

accipitrés sacri, &t || candentes corpore cigni;

cornix, quae || plena pliviam || vocat improba voce: 230
quaeque argita lacts || circimvolitabat hirtindo;

solaqué ciilminibis || feralt carminé biibd

stietd quéri &t 1ongas || Tn fletdm dicéré voces.

Quin médio célérgs || révolant &x aequoré mergi,

atque lias || pélagi volicres, || &t quag Asia circim 235
dulcibiis In stagnis || rimantar pratd Caistri,

litoraque halcionés || linquint, || &t dcanthis safellds,

&t philomela dapes, || €t raucae rura palimbes.

Et g&mére aeria || c@ssavit tirtir ab Glmd,

quin &tiam 3 pasti || déscédénga ming m gnd 240
cortiorum ncrépiit || densis exercitis alis.

Sed néqué quam || milta gspécies, || néc nomina quae sint

st niimérts, || néc énim niimé&ro || compréndére refért.

Néc Dé&us has volait || fértari 3 fluctiblis omnés,

séd binag x || quovis génére In || gréditntlir in arcam; 245
navitd nam | tristis niinc has, || niinc accipit 1llas,

ast alias 1onge || semotas arcét aréna.

Vix sésg Inclisit || quum gffiissis imbribiis atra

témpéstas || siné moré furft, || tonitriqué trémiséunt

ardud terrarum, &t || campt: || riit asthére totd 250
turbidls Tmbér dqua, || deénsisqué nigérrimus austris.

Praetéréa ag || géribas riiptis || Neptanus ab altd

fertlir In ab || riptim cimiilo, camposqué pér omnés

Trriiit aeriosque Evincit girgité montes.

Sternit agros, || stérnit satd laetd, boamqué 1aborés; 255
précipitésqué trahit || silvas; || génlis omné férarim

&t péctides, || Arménta, virds; || néc iam amplits dllas
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aparét terrae, || caelum findique, §t indiqué pontis:
sérvati &x tndfs, || solum hi quos arca ténébat.

Sic arcam Christiis Graits Ecclésia Sst

at non humanis manibs, || non arté magistra
extriixit || seéd morté sua, || verboqué potenti,

atque hoc Inclasos || ligno Seciltavit amicds.

Dim maré prae || rimptim pélagod || prémit arva sonanti,

diim Déts rarim || s abmérgit flictibts orbém.
Utqué gubernator || média || niinc Ianis in Gind
omné géniis péctidim, || néc non génlis omné férarim
atque hominés || ligno Incliisos, || pictasqué voliicrés
pér saxa Jncolimes, || per tot vada caertla vexit:

sic Christis || ITngo adfixis || sérvavit b orcd
diléctam Soliman &t || per saxa laténtia daxit

litdis &d aethéritim, || portique Exponit In altd.

O faté génté D&tim, || Solimaeam & fluctibus trb&ém
qui révehis nobis, || aetérniqué moenia servas;
expectaté solo || Itdae || arvisqué Sionis,

sit mihi cértd domis, || réquies sit cértd 1abortim;
fac vidéam patrios || 1ongo post tempore, finés.

Da tandém || p&lagi ciinctos || stpérare 1abores,

€t miind || perferré minas, timor omnis &t Trae

stibsidant ponti, || patriae dim dilcis ad oras

vela damds, || vastimqué cava || trabé clirrimiis 48quor.

Postquam omnés || pélagiqué minas, || caeliqué tulissét
iam sénior Iands, || tot tEmpéstatibiis actus;

gmistt || tandem voliicrem || dé navé colimbam,
flactibiis oppréssam || térram caeliqué riiina
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Incipit ac montes || dpérire, dc voltéré fimiim

1114 did || féssis arcam || circimvolit alis;

néc réquiem in || venit p&dibis, || namque dmnia plenis
rird nitant fossis, || néc ddhiic exhaustd résidént
flimina, || s€ rursiis nota J| in ctinabuld condit

séptima s&d || postquam licém || mortalibls almam
aurora gxtulérat, || radilsqué rétexérat orbém

emisit || riirsis magnim || p&r inané colimbam

haud mora sg || tollit célérém, || liquidimqué pér auras
radit itér, || viridi tandém || supér arbore sidit.

Diam veéro || Ianiis caelim || spéctilatur &t alis
plaudéntém || visa séquitiir || sib niabé colambam,
obsérvans || quae signa ferat, || quo tendéré pergat;

n rostro viridem || décérpsit db arboré ramiim;
moxqué volans téntiés || s€ ststllit alés in auras,
atqué r&dit || ramim référéns || felicis olivae;
siibsidissg findas || monstrat, || pacémqué réportat.

Hic sénior || Iands primiim || spéraré salitém

austs &t adflictis || mélits considérs rebis.

Sic quando divinag Jrae || dénsissimiis Tmbér

Inctibiit miindo, || m&didoqué stb aequoré méersit
hiimaniim génds, || Tn caelo démissa colimba Est

oré féréns pacem, &t || ramiim vivacis olivie.

auréus hic Tllg gst || folits & viming ramis

divini €loquii, || magnum &t || vénérabilé dontim,
quod Christiis nobis || démisstis ab aethéré sitmmum
attulit, at mandam || sibmérsum @ morté rédiixit,
postquam primum hominém || décéptim morte fefellit

réx Pluto, || stigioqué caput || damnaveérat orcd;
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séptima séd || postquam stéllas || aurora fugarat,

€cce Jtérum astérias || émittar alés In aurds,

explorare iidas || terras; || lla ardud pennis

astra pétit, || néc post octilis || est réddita Iant

hinc sicam Jntélligit || télltirém, || &t clinctd sérénd 320
iam caeld || constard videt: néc fontiblis amnés

amplius erimpint || auctt pluvialibis austris

sanguina sic || postquam véntos || placavit & Tmbrés

Trae caelestts || Christis, || nibésqué fugavit,

fertr In astra volans, || sipérimque navit ad arcés. 325
O patér, || hanc anfmam || quiim tii d& corpdris arca

duixéris, || &t verbo fessos || laxaveris artis;

tinc célériés aras || trépidae concedé colimbae;

da penns ferrT || pér inania niibila caeli:

t tecum aetheri || lustrém || célsa atria templi; 330
anniitis éxactis || complétar mensibiis orbis,

€x quo iactart || ventis &t flictibls arca

omnipotens || voltit || Iant || misératis ab altd;

haesit in || deriis || Ararati montibis 1l13;

quam vicinam stris || sobolés || dim néscia Iant 335
spectarét || posthaec Tmis || dé vallibis, arcam

crédebat raptam || stiblimem ad sidéra caeli.

Hanc forte ob || caussam || vEtéres || cecinéré poetae

delectos hérdas || quod per maré vexérit Argd

Tncolumés, || siblime Jntér || caeli astrd 1ocatam. 340
Sed Christi navis, || ciii niinc Ecclésiia nomén,

postquam déflincta Est || finém, || portasqué ténebit

aethérios olim, || quim mindi §vasérit tindis

Christiadimqué duces || caelestia vexérit arva;
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omnipotens || g&nitor réram, || cii simma potestas, 345
mortalem gripiet || formam, || magniqué itibebit
aethéris &ssé facem, || qualis Phoebaetis Apolld
&t soror alma régéns || spimantém laminé pontlim.
Et iam c@ssavit || miscéri mirmiiré Pontiis,
émissamque hiémém || veriis Neptiintis abegit 350
collectum himorém || z&phirTs || spirantibiis haurit
€t itibét hibérnis iam parcéré flatibus eurds.
iamqug jtéram || licém pécudes || hausére, virimqué
terréd progénies || itériim caput extulit arca,
Tmmissaequé féras || silvis, || &t sidéra caeld; 355
excipit &t riirsis || caeli Indiilgentia terras,
parturit almis ager, || z&phiriqué répéntibis auris
laxant arva sinis; || frondés niinc explicat omnés
pampints, &t riirsts || nova prata coloribus ardént.
[amqué sénéx arcae || portam résérvavit, &t ipsé 360
defessis rerum &t magno || telliris amore
exiit, || égréssoqué labant || vestigia prima;
&t socil || tandem Optata || potitintir aréna.
Egréditiir || géniis omnge aviam, || péctidimqué férarimque
_ad scopulds || mergt révolant, || ad flimina cigni, 365
ad silvas tartar, || désérta ad ctlmina passér:
et Scillae trémulis || p&tieriint aethéra pennis.
quas séquittr || stiblimé volans || ad sidéra nisiis
ninc tépidum ad || solém pénnas || in 1itoré pandtint
dilectae || Thétidi halciongs, || niinc noctlia cantlis 370
exercet || rirsiim sérds || &t biicula caelum
stispiciens pattlis || iam captat naribis auras,

&t corvi || praetér solitim || dilcediné laeti
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ingéminant liquidas || présso ter gittliré vocés

aut quatér, atque altam || stipra volat ardéa nab&m. 375
Avia iam || résonant avibis || virgiltd canorts

€t Vénéreém || cértis répétant || armeénta diebus

garriild iam tignis || nidiim saspéndit hirindd

candida plaudit avis || [ongTs Tnvisa colubris

Itistra féras répétant, || scandiint duméta capéellae 380
cétéra pascuntar || viridés || armenta pér herbas

ggréssiis lands, || caeloqué potitis apertd

principio || déltibra facit, || pacemqué pér aras

€xquirit, || mactat 1&ctas ||dé moré bidentés

coepit in apricts || mox collibus ordina vités 385
ponere, || mattraequé fuit || tinc vinitor Gvae

seéd postquam || nimio || sese §xhilarassét Iacchd

non adsuétis adhic || Achélsia pociila nipér

inventis || miscére fivis; || idcét Eccé stipiniis

mémbra déo victis, || totosque Extenditur artus 390
seéd simul ac || ptéri somno || videre idcentém

Chamo vipéréum jns || pirat || réx Platd vénértim

fratribus at ridéns || monstrarét tiirpida mémbra

namqué prociil véntts || femori délapsa iacebat

quae simis proprio || cim fratre obnubit amictl 395
sic Christlis postquam || carchésia spiiméa msti.

Irae divinag hausissét, || dé stipité pendéns

cérvicem Infléxam || posiit, || somnosqué pétivit

1llum &t péndéntem || pliéri, &t riséré gémentém.

Et rident riibros || révomentem péectors flictis 400
Tanc 1ano dat || inra Deis, || tinc l1egibiis orbém

Fandavit; || fratrés 6dio || certaré vétabat
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Aut capére InsidiTs || rés fratrum, aut vertéré praedas
Ut parcant || scéléraré mands || Tn sanguing fratrim
Ut casta manéant || sab rélligioné népotés 405
Ut tiirpes || vitent thilamds, || vétitosque himénaeds
Viscéra né || vivis rapiant || animalibus; atrd
Sanguiné né péctidim || vEscantiir, iamqué potestas
concéssa Jn pécides, || quod quamvis frondibis 6lim
sint pasti patres, || &t victt stmplicis hérbae 410
quin &t promittit || s€ nolle Tmmergéré pontd
lterias || térrarum orbem, || &t génlis omné férarum
_ &t géniis himanum, &t || p&ctides pictasqué volicrés
Hoc foedds || roséo firmat || thaumantits oré 415
némpe Iris crocés || per caelim roscida pennis
millé trahéns varios || adverso solé colores
séd PIitd nondum || satiatts cladé prioré
quam Solimae taedts || funéstis Intulit; &ccé
rélliquias || 0dio Inséquittr, || stirpémqué flttram 420
né quid inéxpértim || linquat, || quo funditis Grbém
vertat &t aequa solo || fimantia cilmind ponat
audiérat magna || semi de stirpé népotim
ventiiram Christim, || qui firmo foedéré iting&t
Tmpério || Solime stirpem, &t || g&nilis omné I[apéeti 425
quos paribis || régét auspicits, || sociosqué vocabit
1llg it comminém || poptlam || sibi siibdérét, omnés
advocat, Tnqué deum || scélus Trrita itirgia iactat;
cridélém || qué vocare audet || qui gurgité vastd

dim foedam glomérat || témpestatem Imbribis atris 430
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aedificent || tarrim, caeld || que gdiicéré certént
quae pélagi || flictus témnat, || caeliqué ritnas
hic, Tnquit, || 16¢ts irbis &rit, || réquiesqué 1aborim
hic arx, hic régntim || vértiris géntibls esto 435
quis prohibét || miirds idcére &t || dar civibis trbém?
O miséri, &t || rapti || néc quidquam &x dequoré! Niisquam
vobis cértd domis, || dicéntir mdenia niisquam?
quare Agite, &t | méctim || sablimém condité tirrim
astrTs victnam &t || quae ctilming piilsét olimpim 440
his véro arréctt || dictis, || actiqué fliroré
accingiint || Op&ri sésg; || pars diicéré siilcds
fandaménta || 16cant alii, || pars tolléré molés
murorum jngéntés, || aptant portasqué fenétrasque
_h1 latéres vastis || fornacibis igné coquebant 445
h fingint, || aliT || véntosTs follibls auras
accipiant, || reddiintqué: nigrim || 1€git 1l1& bitimén
qualis apés || aestaté nova || per floréa rira
gxercét || siib solé 1abor, || quiim geéntis adaltds
edacunt | fetas, || aut ctim || liquéntia mella 450
stipant &t dulci || déstendiunt nectare cellas
aut onéra dccipitnt || vénientum, aut agminé factd
Tgnavim || flicos péctis a || praesépibtis arcént
fervét opis || réddlentque HImo || fragantia mella
ollis sab || ridens hominiim réraimqué répertdr 455
verticé stat caeli, &t || fulva de nabé tuetar
nstantées || opéri artifices, || €t vana minantés
haud mora si || ccintlis nimbfs, || €t turbing db altd
déscendit caelq, atqué minas || misérétlir inanés

artificium, &t tantos || mortalibus essé flrores 460
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it sperént || s& posse Jpsam || contingéré caelim

proptéréa || dédit 6ra sono || discordia, &t omnés

iam linguis varios || varias dispérsit in oras

Eurdpa atque Asia, || palsis || Cham tristis ad Afrds

discedit, || 1ongae || que Tgnotis exstilat orfs 465
miltd gémens || ignominiam, || plagasqué tonantis

ltorTs, tim || quos amisit || Egémis amicds

diim patria profiigis || sitientés errat 4d Afros

&t tiirrim adspéctans || régnis &xcessit avitis

néc sibi iam || patriam antiquam || spés ulla videndi 470
néc cards || fratres || exoptatimqué parentém

iam pétit at pérhibent || Eurdpag xtréma Iapétis

at Sémiis patriis || Aside consédit in arvis

hiiitis &d aurdram || sobolés || pénétravit &t Indds

sic Babilon || deserta idcét, || traxitqué riindm 475
€t iam dirarum st || domtis 6pportina voltcrim

quam PIto volait || dominarT géntibis olim

at verd térram || mortales vertérs ferrd

pridéns Tnstitait || [ands || primiisqué pér artém

movit agros, || ciirls améns || mortalia corda 480
néc torperé gravi || passis sid régna veternd

&t docét, it soboles || méditando extindérét artés

pullatim, &t silcTs || friméntT quaerérét herbam

&t silicis venis || abstrisum &xcudérét igném

tim dociit || natos || ségét || praetendéré sepém 485
nsidias || avibis || moliri; Inceéndéré veprés

balantrimqué grégém || fliivio mérsaré saltbri

&t gruibis p&dicas || &t rétia ponéré cervis

auntosqué || sequi 1epores, || &t figéré damas

165 HELMANTICA 208 (2023) 145-191, ISSN: 0018-0114 eISSN: 2660-9533



Rosario Jiménez Zabalegui

€t torrére Jgni frages, || &t frangére saxd

€t quia iam | tellus || facta gst || aliging salsa
diluvii stérilis, || néc fertilis 1113 itivéncis
commoda nec ségéti, || néc Bacchl miinére felix
proptéréa in || campis téniés, || dedicere rivd

€t saturaré fimo || pingui || s61a itssit amara

&t cinérem Jm || mindum &ffetos || iactaré pér agros
atqué feros frictas || doctit molliré colendd

&t laetam || téndi || vitém || commitéré stlcd

€t quum dlim séras || deponét vinéa frondés
frigidis &t slvas aquild ntdabit honoré

nstraiit & ctrvo || Saturni dénté rélictam

attréctét || vitem attondens, || fingatqué putanda
miltiqué praetéréa, || spatiis quag exclistis Iniquis
praetéréo atque 3liis || post m&é mémoranda rélinqud
quam péng horrisonis || Néptino Jnmérsérat eurlis
sed natt || capti Jnsidiis || €t fraudibis orct

scilicét Arphaxad, || tim Sale &t maximus Hebér
indé génds, || inguam &t nomeén || dux&reé mindrs
tam Phalég, || Rebu, || Sariich, || Nachorqué, Tahroqué
ségnils Tns || tabant 6pér, || regnoqué flittrd
Tmmémores || tanti régn || rérimqué suarim

ntér quos Abram || Babilon teéctd novantém
conspicit omnipotens, || caeloque jta fatur ab altd
nominé compéllans; || td niinc Babiloné morarts
fandaménta 16cans, || infimicam gt || néscius trbém
gxtriis, héu || régni || rérimque Oblité tharum

quid stritis? Aut || qua spé || stigiis || t&ris 6tid terris?
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Hae tibi mitandae || seédes, || terra 71la pétenda

quam tibI monstrabo, || ti magnis magna parabis 520
moenid véntiirds || tollemiis In astrd n&potes

Tmpériam || que firb1 || dabimds: || patriamqué patrémqué

linquéré né pigéat, || néve Extérd quaeréré régna

an té nilld movet || tantarim Gloria rérim

néc stlipér Tpsé ta || moliris laudé 1aborém 525
slirgé citus || SOlimas || arcemqué réquiré Sionis

attonitts || tantd || monnitu Jmpérioqué tonantis

Abramiis, || stibito || Chaldeas désérit oras

1gnotasqué domos || atque arva alienad pétivit

ncertds || quo fatd ferant, || Gbi sistéré detur 530
&t tandem Optatae || pénétravit Iimina terrae.
Aecthéria || tinc &ccé plaga || réx magnis Olimpi

niibé sédet || candeénti, &t sic adfatir Abramiim

hiic géminas || ntinc flecte Acies, || hanc adspicé terram

séu dextra || laevaqué vélis, || seu solis ad ortim 535
solis dd occasam, || quaecim || que adspexéris, omném

hanc térram accipies: || haec [itora curva ténebit

progéniés || magniam caeli || véntira stib axém

hic tibi cérta domas || c€lsTs || captt arbibts exit

sidérd clinctd nota || ticito || 1abéntia caeld 540
namqué diés caeld || concessérat, || astraqué bigis

Tgnéa noctivagis || pulsabant aethéris orbes

tenta, si || possis, || nimérd || comprendéré cértd

litoré, quam || miltae || z&phird || tirbénttir arénae

talis &rit || soboles || quam parti candida Sara 545
quamvis iam stérilis || findet tibi; maximus 111&

nascétir pilchra || caeléstis origing Christis
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qui gravidam Jmpériis || Babilonem, armisqué frémentém

SErvitio prémét, &t || toti dominabitir orbi

hiinc tu 6lim || caeld spoliis || Babilonis ontstim 550
accipies; || votis || qué vocabitiir 111 pér omnés

quas Phaetontis équi || perflabint lGminé terras

his dictis || clirag §motas || pulstisqué parimpér

cordé dolor; || sed Pli || to jn dpérta périciila Abramiim

coniicit, || it possit || Chanango expéllére régnd 555
nT patér aethérias || vires animimqué dedissét

diim b&llo AssiriT || verabant oppida regés

quinqué Paléstinae, || Lothim dé fratré népotém

corripiant, || capto || vim diram &t vinctild téndunt

haud proctil a || Sodomis || habitabat vallibis Tmis 560
Lothus, Ubi || géns saeva virum; || atque &ffréna Deiqué

contémtrix || postiére iirbés, || quas réctor 6limpi

fulming disiécit, || densa Intér nabild flammas

siilphuréas torqueéns; || quae tantum accéndérat igném

causi patéet, || némpe Infandim || VEénts Tmproba flammam 565
0ssibiis n || diris Tnvéniim || vérsavit amantim

sic D&us Tgné néfas, || igném sic Tgné piavit

héu quantae || scélérim facies, || quag Tmmania coepta

mortalés || gitant miséros, || caelimqué lacessunt

ah quoties magna || testatiir vocé pér auras 570
omnipotens? || quoties scélérim || nos admonét Tngéns

porta tonans caeli, &t [| nTmbfs Tllisa réclamant

fulgtird, néc || sitmmi potérit || révocare paréntis

vox licét incrépitans || itérimque jtérimqué minétlr

nonné subit || quot régna olim || peccata luertnt 575

quim patér Tratis | téllirem effudit in Gndas?
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diluvip x 1116 || quot vasta sub aequoré méersit

arva, firbésqué simil, || quot stravit filming tiirrés?

Quotque firbes || tréméfacta so1o || térra yma d&hiscéns

absorpsit, || quae niinc fiindo || voludntiir in Tmo? 580
Quid tempestates || dicam véntosqué furentés

Aedlia gxcitos, || aut actds niibibiis TImbrés?

Et méministis &nim || clincti, &t | mémaorare potestis

an vos nalla movet || tantT || terroris imagd?

Néc péritarts adhic || cradeli funéré miandus? 585
Quum tellds || ipsim famo || subtexét Slimptim

attolletqué globos || flammarum, &t sidéra lambé&t

tim flammfs || collapsa raént || miindi omni régna

an tergq, 0 || misért [oveém || quim filmina torquét

néc quidquam horrétis? || caecique In niibibis ignés 590
terrificant animos || &t inanta mirmiira miscént?

Discité itstitiam || moniti, &t || persoluite honorém

mortales, || 115, || quT foedéra fulming sancit

néu flammas || [ovis &t sonitis || témnatis olTmp1

magna parens frigim || fuit, &t ditissima terra 595
haec olim; || cuits || flaventia caltd rigavit

Iordants variis || per campos fléxibis errans

at quae pinguis hiims || dilcique Niliging laeta

quiqué fréciiens herbis || &t fertilis Gbéré campus

&t qui praevilidas || quondam, || miltoqué fluentes 600
stffectt || Baccho vites, || qui fertilis avae

qui laticis, || qualem patéris || [abamis &t aurd

niinc lacus &st Ingéns, || vastaqué voraging giirges

qui picéas latices || nigroqué bitiming spissas

clim gémitu grictat, || findoque exaestuat Imd 605
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Intérdimqug atram || prorumpit ad aethéra nibém

quam stpér haud || allae potérant || imptné volantes

tendére jtér pennis: || talis sése halitls atris

faucibiis &f || fundens || stipéra ad convexa ferebat

sT quae forté lacim || stpra volitaverit alés

haec praecéps | alta vitam || siib nabé rélinquit

est étiam || 1acts hic IpsTs || non piscibus aequus

namque his Tnnantés || viilgd moritntlir in Gindis

ndé lacum HebraeT || dixériint nominé morttium

has picé torréntés || sT quis spectaveérit indas

irarét Stigit || caput implacabilé fontis

hic &sse, atque Jpsas || fauces gravédentis avernt

Jordant || timén hic flivids || se condit Amdentis

hic &tiam cinérés || passim spargintiir in agris

réliquias || Gltricés flimmas, || quos filminis auctdr

n Sodoma it || dix largd || démisérat Tmbré

flammarum Imménstm caeld || ruit agmén ab altd

pérqué domos victor, || perque altd cicimina régnans

nilcibér In || voldit flammis || Grbem, &t ruit atram
_ad caelim || picéa crassis || caliginé nabém

Sic flamma || stip&ranté domds, || cécideéré stiperba

Oppida, & omnis himo || fumavit stratd Gomorra

1n tristém || niinc vérsa lactim, || stigiamqué paladém

quam circiim || ITmis nigér &t deformis arandd

&t cinérés || foedi, &t stérilés || dominantir drénae

frigibus nfelix tells, || néc commoda Bacchd

néc pecd | ri opportiina, || néc arbore fertilis alla

n cinérém || fimimque abeunt || fallacida poma

hac n planiti€ || quae montibiis Gindiqué cincta &st
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ntér quos fauces || angiistae, aditasqué maligni 635
armoramqué dolis || vallés &t fraudibis aptae

Assirii || bellim dira || ciim genté gérebant

hic quinque Assirio || parébant oppida regi

bis sénis annis: || séd tandem Jnfanda furent&s

excisséré iugim cives; || frénimqué récsant 640
proptéréa n || férrtim || pro libertaté rtiebant

quinque Jllae || magnae positis || in cadibus tGirbés

téla novant || tinc Adma potens, || Sodomaequé stiperbae

&t Seboim, || cim Béla, turr || geraqué Gomorra 645
t€gmina tuta cavant || capitim flectintqué salignas

imboniim cratés: || alit thoracis 4énds

aut leves || ocréas l1entd || diicant argentd

voméris hiic || &t falcis honos, || hiic dmnis dratr

c@ssit amor; || récoquiint patrids fornacibiis ensés 650
érgo omnis || farTs strgens || Babilonia || tnstis

ad poenam || poscunt || praesenti Marté rébellés

n quorum gxitiam || conitrant foedéré firmd

finitimae géntes, || urbésque, opuléntiqué régna

qui saltus || Saranda tuos, || qui pinglié Sirortim 655
Iitus arant || célérisqué bibant || qui Tigridis tindas

quiqué colant laetos || pharétratae Persidis agrds

omngés hi || linguTs, || habiti || quoqué vestis, &t armis

diversi || convénériint; || pars maxima gland&s

liventis plimbi spargt, || pars spiculd gestat 660
bind mand, || falvosqué Lipi || dé pellé galerds

tégmén habét capit; || vestigia niada sinistri

nstittieré pédis, || criicis tegit altérd perd
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his énsés || falcati, Jliis || sint aclidés arma

hi térétt || pignant || miicrone, Tlli horrida quassant 665
pila man || saevosqué gérant || Tn belld dolorés

hiiic péllis || 1atos htiméros || &répta itivéncd

horridus n idctlis || &t pellé Libistidis tirsae 670
hic ince&dit ovans. || hic térgum Jmmang 1&onis

Tmpéxiim séta, &t || praefulgéns nguibis auréis

nduit, herculéo || que hiimérds || obniibit amicti

ille autém || pharétra &t || mactlosae tegming lincis

sticcinctis || graditiir famlis || comitantibus, 11T 675
Tigridis éxtiviae || per dorsum a verticé pendént

iamqué propinquabant || Persarum Exércitiis ingéns

€t Sodomitariim || fundint || sesg Agmina portls

aeréaque adsénsi || crépuériint corntia raucd 680
ftraqué sic || [€gio méditm || processit in aequor

dé marfs || pavidae || matrés || radiantia 1ongé

arma vident; || strépitimqué virtm, || sonitimqué tibarim

ardentes || qué timént || pilis || sublimibts agrds

néc longis || abstnt || intér s& passibiis hostés 685
ac simiil Assirits || fimantes pulvéré campds

prospéxit 1onge || Sodomaeiaque agmina vidit

&t saevum Assiriam || Sodomita agnovit in armis

adventimqué pédam || flatiisque audivit dequorim

contintio || pignas || inéant, || &t proelia tentént 690
ni roséus fessos || iam gargité Phoebis Hiberd

tingat quos || nocteémqué die || 1abente réducat
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considiint castris || ante firbem &t moenia vallant

postéra cim primd || stéllas Orienté fugarit

clard digs, || luceém référéns || mortalibus almam 695

campum ad cértamén || magnae sib moenibis Grbis

diménsi Assiria || qué viri || S6domaequé parabant

stant ferro Instriictt || itivénés, || atque aeré canord

gxspéctant signiim; || tim facta silentida campd

diictorés || circiimvolitant, || &t vocibis alas 700

nstigant variTs, || iivénum gxsultantia tollit

cordd pavor palsans, || pignaeque Insana Cupido

haud mora pro || slvere siis; || pligna aspéra strgit

tindiqué terribili || frémiti || concarritir, ambasque

_Jmplictiére intér || se Acies, || férit aethérd clamor 705

Béllantum armorimqué fragor, || gémitisqué cadeéntitim

palvéris &ripiunt || niibés || caelimqué solamqué

pugnantum gx oculis, || &t telorum horridas Timbér

sanguinis ntéréa || rivis fluit; Tpsa fluénta

Jordinis recalent, || €t tanta caeds ribésciint 710

Tnque auras volitant || vapor atér sanguinis; ntlis

matronae || trépidam Incéndint || clamoribis arbém

effundiintqué préces; || nalli gxaudita déorim

vota méta duplicant || &t caelam quéstibls Tmplént

1licét Tn murds || tota discirritir trbé 715

obrita séd telis || tandem Sodomiticad piibes

néo tantam || vim ferré vilens, || néc teéndéré contra

&t niméro In || férior pugnae, || sing honore récedit

diffugiant || alii ad portas, || & moenia carsu

fida pétint, || pars n put&os || formiding tirpi 720

voluuntir, || quidam notis condiintlir In antris
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saxd métu || p&tiere alii, || monteésqué propinquds
Assirii|| clirst pariter || telisqué séquintir

terga fatt || gantes hastis; || dant corpora 1etd
millid milta viram, || spargiintque hastilia dextris
aethéra obscirant; || non dénsior aéré grandd

néc dé conciissa || tanttim || pluit 1licé glandis
omng solam || stérniint artds, || aviilsiqué mémbra
Caesorum jn pigna: || vElutt quam frigdré primd
Brinilt silvis incimbit urts.. ..

Consgernint || térram || conciisso stipité frondés
Insiiltant caesTs || niidantqué calentia mémbra
Assirii gt spoliis || s€ quisqué régentibiis ornat
corpora gt || gravibiis captiva caténis

&t Lotho tendiint || vim diiram §t vincula captd
Chaldaei Intéréa || béné géstis corpora rebus
procirant || ving indilgent || somnoqué solatt
procubueré silent || 1ate 16ca in Gmbra

at véro Abrami || quiim primum adlabitir aurés
niintia sania ruéns || abdiictum 3 milité Lothim

€t SOdome cives || aut versos térgd dédissé

aut Ipso || portae || posiiissé ITming vitam

arma améns || rapiit || fimulosqué sub arma coegit
atqué moras omnés || rimpit tim nocté silentt
hostés Tnvadit || & somnd vindoqué sépaltds
corpora stisa videns || arréctos [itoré carrus

ntér 10ra rotasqué virds || simil arma idceré

vina simil || fragem Jngéntém || trépidimqué tamalttim
excitat Tnnumeros || dextra sub tartdra mittit

Inqué fiigam || pavidos réges || convertit onistls
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ngenti || praeda rédit || Lothiimqué rédiixit

réx Salem || réx idem hominiim || Iovaequé sacerdds

Melchisédec || vietori fectirrit 1aeta précatis

gratatar || réducém || Bacchim || Cérérémqué ministrans

ciii réddit décimas || spolioriim victor Abramiis 755
sic géntis himanam || postquam || Réx Plito stib orclim

captivum abdiixit || vimque omnem &t vincla tétendit

Christais dé || caeld propérans || descendit 4d Gtmbras

vestigat || qué suods fratrés || médiosqué pér hostes

rampit itér || valido stérnéns || stigii agmina veérbd 760
gt viiltu gxsangués || radianti terriit Gmbras

at Manés Christim || gradientem &t dird frémentém

Gt videre, méti || verst rétroqué mentés

exiguam || vocem tollint; || tim siipplicé viilta

€t génibis flexTs || nomén vénérantir Iest 765
1ll& volat || barathroque Atriim rapit agmén apertd

€t céntlim nodis || post térglim vinxit dheémis

tartaréas fauces || réséravit, ét ostid Ditls

gt caligantém || nigra || formiding licum

tunc 1&to ripiiit misérds, || &t vincula rupit 770
laetiis &t ad patrias || sedes evexit amicds

ltix Ubi pérpétua gst, || &t finis néscia vita

€t placidae pacis || non enarrabilé donum

auréa parpuréis || hic filgent atria gemmis

sidéribis || micat omné solim, || laquéare superbum 775
Phaebéam stpérat || flammam fulgore cortscd

nalli fas castim || scélérato Jnsistéré [imén

séd quortm || pi&tas nitét, || hic, &t vivida virtls

€t quéis itstitia &st, || € mens sibi conscia récti
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néc non prisca fides, || €t néscia fallére vita
panditlir his solam || domus omnipStentis SlTmpt
hic santi || falgent patrés, || quae maxima tarba_Est
hic Christi socii || bis séni liicé cortiscant

ntér quos Chistiis || palchérrimus Tpsé réfulgént
qualis uhi Océant || perfusis Licifér tnda

extalit || 6s sacriim caelt || ténébrasqué résolvéns
ntér noctivagos || astroram fulglirat ignés

atque Inter || duodena flagrat || sol auréus astra
hicqué pii vateés || qui pro moenibus altae
ptgnando dcccimbant Solime; || nniiptaequé puéllae
hic Maria aethérios intér || d&d candida nimbds

véste In stéllata || résplendet Iaspidé falva
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2. ANALISIS Y COMENTARIO METRICO - ESTILISTICO

CESURAS Y SINALEFAS

Tras el andlisis métrico-prosédico del Libro I de Rossaeus, vemos como
resultado que, comparado con Virgilio, la cesura que mds veces aparece es
también la pentemimera usada sola 0 en combinacién con otras. Si en aquel, hasta

el 87% de las cesuras eran de ese tipo, en nuestro autor resulta el 65%. El 40%

de las ocasiones la utiliza sola; unos 314 de los 792 versos la llevan.!'

Le sigue en frecuencia la combinacién de triemimera con heptemimera® que

llega a emplear en el 33% de los casos, en 268 versos. Esta no era tan usual en
Virgilio como la combinacién de triemfmera mas pentemfmera y heptemimera®
(10%). En esta Versos con cesuras triemimera + pentemimera + heptemimera: obra
no hay tanta diferencia, porque ésta la aplica en el 8% de los versos, en 62

concretamente.

1 Son los versos con cesura unicamente pentemimera: 4, 5, 16, 30, 46, 47, 52, 55, 58, 62, 64, 65, 66,
71, 76, 78, 79, 85, 89, 91, 93, 94, 95, 100, 101, 104, 112, 125, 128, 132, 133, 135, 136, 137, 139, 141, 143,
144, 146, 149, 150, 151, 153, 154, 159, 160, 161, 162, 164, 165, 169, 170, 171,172,175, 177, 178, 180, 183,
186, 187, 189, 195, 196, 197, 198, 200, 202, 204, 205, 206, 207, 208, 210, 213, 214, 217, 221, 222, 223, 224,
225, 228, 229, 231, 232, 233, 234, 236, 238, 239, 240, 241, 244, 247, 248, 251, 254, 259, 261, 263, 265, 267,
269, 271,272, 273, 274, 275, 276, 277, 283, 285, 286, 287, 290, 293, 300, 301, 305, 307, 308, 312, 313, 314,
317, 325, 328, 329, 331, 337, 339, 341, 343, 344, 347, 348, 349, 350, 352, 354, 356, 357, 358, 359, 360, 361,
366, 367, 372, 374, 375, 378, 379, 380, 382, 386, 388, 390, 393, 394, 395, 396, 399, 400, 403, 405, 408, 409,
410, 412, 414, 416, 417, 418, 419, 422, 423, 424, 428, 430, 435, 438, 440, 444, 446, 451, 452, 456, 463, 468,
469, 472, 473, 476, 477, 478, 481, 482, 483, 484, 487, 488, 492, 493, 497, 500, 501, 503, 504, 506, 508, 514,
515, 520, 521, 523, 524, 525, 529, 531, 537, 542, 546, 547, 548, 549, 552, 556, 557, 558, 563, 564, 567, 570,
572,574, 576, 577, 578, 581, 582, 585, 587, 590, 591, 595, 597, 598, 599, 603, 604, 605, 606, 608, 609, 613,
614, 615, 616, 617, 623, 627, 634, 635, 636, 638, 639, 646, 647, 653, 654, 662, 663, 668, 671, 672, 676, 677,
678, 680, 686, 687, 688, 689, 691, 693, 696, 699, 701, 702, 708, 709, 710, 711, 713, 714, 725, 726, 729, 732,
733,735, 736, 738, 739, 745, 757, 761, 763, 768, 772, 773, 774, 777, 779, 780, 781, 786, 787, 789, 792.

2 Versos con cesuras triemimera + heptemimera: 13, 18, 19, 24, 25, 26, 30, 33, 34, 35, 38, 39, 50,
6l, 63, 67, 72,74, 75, 77, 80, 81, 86, 96, 97, 99, 111, 112, 117, 118, 123, 126, 127, 129, 130, 131, 134, 138,
145,147,152, 155, 156, 157, 158, 163, 166, 167, 168, 173, 174, 176,179, 181, 190, 191, 192, 193, 199, 209,
215, 218, 219, 220, 226, 227, 230, 235, 242, 243, 245, 246, 249, 252, 253, 255, 257, 258, 262, 264, 268, 270,
278, 279, 281, 282, 284, 288, 289, 291, 292, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 304, 315, 316, 319, 321, 323,
327, 340, 345, 351, 353, 362, 363, 364, 365, 368, 369, 370, 371, 373, 376, 377, 383, 384, 386, 389, 391, 401,
404, 406, 407, 411, 413, 415, 420, 425, 426, 429, 433, 434, 436, 442, 443, 447, 448, 449, 453, 454, 455, 457,
458, 459, 461, 462, 466, 467, 470, 475, 480, 489, 490, 495, 496, 500, 505, 507, 509, 511, 532, 534, 535, 538,
550, 553, 561, 562, 565, 568, 569, 571, 573, 575, 579, 580, 586, 588, 589, 594, 601, 602, 607, 611, 612, 618,
620, 621, 624, 625, 626, 628, 629, 630, 632, 633, 637, 643, 644, 645, 648, 649, 650, 651, 655, 656, 659, 660,
0661, 664, 666, 667, 669, 675, 681, 683, 692, 695, 700, 703, 712, 717, 718, 719, 720, 721, 722, 723, 724, 728,
737,748, 750, 751, 752, 760, 764, 766, 770, 775, 778, 782, 788, 790.

3 Versos con cesuras triemfmera + pentemfmera + heptemimera: 1, 8, 9, 10, 12, 14, 15, 17, 20, 22, 23,
27, 37,41, 42, 43, 44, 49, 51, 53, 54, 59, 60, 70, 73, 82, 90, 102, 103, 107, 108, 109, 201, 216, 320, 333, 335,
338, 402, 432, 450, 485, 491, 494, 498, 510, 512, 522, 541, 543, 544, 619, 658, 682, 684, 685, 690, 694, 705,
715, 716, 744, 754, 758, 759, 765, 771, 776, 786.
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Es mas habitual atn la combinacién de pentemimera con heptemimera,* en

82 versos, casi un 10%. Y la de triemimera con pentemimera’ llega hasta el 7%
de los casos, en 57 versos.

Solamente hemos anotado, un caso de triemimera con trocaica en el verso 148,

atque@ odfis Il infensa, Il néc exsatlrata quiescéns

y dos casos de uso de la heptemimera sola; versos 706 y 747.

bellantum@ armortimqué fragor, Il gémitusqué cadentim

inter 1ora rotasqué virds Il stmdl arma iaceré

Coincidiendo con una pausa hay muchos casos; vs. 4, 5, 7,9, 11, 15, 17, etc;

v.4 deduxi@ Abramidas; Il &t niine horrentia Christi

v.5 acta, Deumqué cano, Il caeli qui primis ab oris

v.7 terrarum@ invisit Il profagus, | Chananaeaqué venit

v.9 ni stipérum, Il sdevi Il mémorem |l Plutonts ob irdm

4 Versos con cesuras pentemimera + heptemimera: 2, 3, 6, 7, 11, 29, 32, 36, 40, 47, 56, 68, 69, 84,
87,106, 114, 119, 184, 185, 203, 212, 237, 250, 256, 266, 280, 303, 306, 309, 310, 311, 318, 322, 324, 330,
332, 342, 346, 351, 355, 381, 392, 397, 398, 421, 427, 441, 464, 474, 479, 495, 516, 518, 519, 536, 539, 540,
583, 584, 592, 600, 610, 612, 631, 640, 673, 679, 697, 698, 704, 705, 707, 727, 749, 756, 769,791.

5 Versos con cesuras triemimera + pentemimera: 28, 45, 88, 92, 105, 113, 120, 121, 124, 140, 142,
182, 194, 214, 326, 387, 431, 437, 439, 446, 460, 465, 471, 476, 499, 513, 517, 526, 527, 528, 530, 533,
545, 551, 554, 555, 559, 560, 593, 596, 642, 652, 657, 665, 670, 674, 731, 740, 741, 742, 743, 746, 753,
755,762, 767,773, 784.
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v.11 nam ligno@ incubuit, I dixitqué névissima verbi,

v.15 evertit | qué déos Il Latli,@ |l &t génds domné latindm

v.44 ventlirum@ excidio@ inferni, Il sic volvéré Parcis.

Tampoco son raros los versos en que la cesura coincide con la enclitica, como

en 11, 21, 36, 70, 73, 83, etc. Véase, p. €]j.:

ej.:

179

v.11 nam ligno@ incubuit, Il dixit II qué novissima verbi

v. 21 certe@ in stipremd Il divim | que@ homintimqué fatore

en el que aparecen dos sinalefas y una de las cesuras en enclisis.
v.36 haec urbs divés opum Il stidiis | que@ asperrima belli;
v.70 in Christum@ &t |l Christi famlos: | quos ipsé pritisquém
v.73 mdlirique@ arcem,@ et I minibas Il subvolvéré saxi

v.83 vela dabant I| moesti,@ &t Il spimas Il salis deré riebint

Sin embargo, en elisién hay unos 65 casos, como en vs. 2, 12, 53, 59, ete. Por

v.2 carmen@ &t Aegipto@ | gressiis |l pér inhospita saxi
a
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v.12 &t sacram@ effudit Il multo || ctim sanguiné vitdm,

v.53 Christtm ctim |l socfis, Il terrae || que@ extrema séquentés

v.57 Errabant | acti || terram@ et || maria@ omnia circtim;

con tres cesuras, aunque parecen mds relevantes la pentemimera y la

heptemimera.

Son pocos los casos en que podemos notar alguna cesura en coincidencia con
una palabra compuesta, unos 25; 2, 12, 32, 59, 75, 82, 84, 117, etc.

v.2 carmen@, &t Aegipto@ |l gredsus Il pér inhospita saxi

v.12 &t sacram@ || ffudit | multo I cim sanguiné vitim

v.32 Nini, tum pontes |l &t pro | pugnacala itunxitl

v.59 iamque@ adés, in Il ceptum Il que@ una Il dectrré 1laborém

con tres cesuras, una de ellas coincidiendo con enclitica, y dos sinalefas.

OTROS FENOMENOS METRICOS

Hemos notado también algunos casos de cldusulas de verso raras como en los
versos 13, 14, 19, 21, 23 ,30, 58, 120, 266 (Iands in inda) o en 301 (alés in auras)
y en 634 (cincta@ est). P. ej.

v. 30, fundavit Il Nini génitor || Nimbrothts, ét alts
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Son pocos los casos de monosilabo ante cesura, vemos como ejemplo el verso
siguiente:

O décis! Il famae Il mérito Il pars maxima nostrie!

Encontramos hiatos con cierta frecuencia, los cuales ayudan a componer el
verso y son necesarios para mantener el ritmo del hexdmetro:

v. 281 vela damus, Il vastimqué cava Il trabe cturrimis dequor
v. 647 tmbontim crates: || alfi thoracas aenos

v. 680 aeréaque@ adsensu Il créperunt corni raucd

Por otra parte, los encabalgamientos son frecuentes como ya se ve en el verso
1 conel 2:

v. 11lle@ égd qui Il quondam Il gractli I| modalatas avend
v. 2 carmen@ &t Aegipto@ |l gressiis Il pér inhospita sax.
Y de igual manera en varios versos mds, ejemplo de ello son:

v. 31 aggéré murorum |l cinxit SemirAmis dxor

v. 32 Nini, tum pontes |l &t pro I pugnacdala iunxit
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v. 158 mundi dés |l cripsit géminis Il in postibis; Enos

v. 159 hic primo@ institait | mortales rité précari.

Hemos encontrado casos de diéresis bucélica en el v. 66:

v. 66 non mihi si Iingas Il centim sint, | ordqué centiim

En el v. 211 la encontramos sola:

v. 211 quae géniis omné péctindum dedit, Il dmné virorim

Y otro ejemplo en el v. 541, pero en combinacién con triemimera y

pentemimera:

v. 541 namqué die Il caeld Il concessérat, || astraqué bigis

En muchos casos hemos encontrado que las cesuras tienen funcién
articulatoria de los versos tanto en el aspecto del sentido, coincidiendo con pausas
o separaciones de sintagmas, como en el plano estilistico, para destacar palabras
dentro del texto. De las primeras hay infinidad de ejemplos como en los versos en
que coincide con la copulativa atque:

v. 16 Albandsqué patres || atque@ altds m”oenta Romiie

v. 62 da facilem cursum,@ | atque@ udacibas adn@é coeptis

v. 92 promissae@ at II que@ alto I Babilonem@  culmdiné sternét
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v. 152 lappaeque Il tribtilique@ adsumt Il Atque@ aspéra silvi.

En este tltimo caso que presentamos, coincide con el uso de dos sinalefas o
elisiones:

A

v. 561 Loths, bi I géns saeva virum Il atque@ effrena Déiqué

Son mucho més frecuentes los versos en los que la cesura coincide con la
copulativa “et”, antes o después de la misma, bien tras pausa o sin ella; 32, 73,
95,122, 146, 171, 172, 176, 184, 192, 202, etc.

v. 32 Nini, tim pontes Il &t pro Il pugnacila itnxit

v. 73 molini | que@ arcem,@ &t | minibus Il subvolvéré saxi

v. 95 illiditqué vadit Il fanere mergit Acerbo,

v. 122 corpis hiimo tégére,@ et Il foveis abscondéré tantdm

Véase por ejemplo el verso 311, en el que ademés coincide con sinalefa y en
combinacién con triemimera que va marcando una pausa:

v. 311 divini@ &loquii, || magnum@ &t vénérabilé dontim

En repetidas ocasiones, coincide con otras conjunciones coordinadas como

nec:

v. 186 murdorum@ aggéribus Il nec posse@ avertére@ aperti
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o con aut, tal es el caso del verso 26:

v. 26 fraus ulla,@ aut Il ulli potuit II siccimbéré culpie

y atin en muchos casos mds coincidiendo con la enclitica -que, hasta en 23 versos
distintos a lo largo de toda la obra, como en 11, 21, 36, 70, 73, 83, 85, 92, ...

v. 11 nam ligno@ incubiit, | dixit II qué novissima verb,

v. 21 certe@ in supremd Il divim Il que@ héminumqué fatoré

v. 36 haec trbs divés 6pum Il stidiis I| que@ asperrima belli;

v. 70 in Chistum@ &t Il Christi famalos: II quos ipsé pritisquim

v. 522 impérium || que@ urbi | dabimus: II pAtrfamqué patréemqué

En este verso coinciden una sinalefa con tres cesuras, de las cuales una
remarca la pausa, observamos una paronomasia entre -patriamque patremque-,

que a su vez provoca una aliteracién a final de verso.

En algunas ocasiones, utiliza la cesura para hacer resaltar palabras dentro del

verso, como en el siguiente caso:

v. 19 insignem |l piétaté virum, Il tot Adiré 1aborés

HELMANTICA 209 (2023) 145-191, ISSN: 0018-0114: eISSN: 2660-9533 184



Estudio métrico-prosédico y estilistico del liber i de Christiados, de Alexander Rossaeus

en el que ademds de coincidir la heptemimera con pausa, destaca el sintagma
del acusativo, insignem virum.

Asf mismo en el 23, Nulla.. facies:

nulla@ érat in Il Christo Il factes Il scélérisvé dalive

O en el 119, incautum fratrem:

v. 119 clam ferro@ incautim Il fratrem Il sipéravit in agro

De la misma manera en 120, sub pectore:

v. 120 impids, | hassit énim Il sub pectoré vulnis, ét udie

Y asi también en 137 modis...miris; 152, pingues...pecudes; 227,
mirum...dictu; 561, 641, 683 y en tantos otros.

En el siguiente verso podemos ver cémo consigue el efecto como si
pudiéramos oir el sonido que describe con los vocablos elegidos y la aliteracién:

v. 683 arma vident; |l strépitdimqué viram, Il sénitdimqué tibarim

Otro caso es el de las cesuras en coincidencia con elisién o sinalefa. Este
fenémeno se da en unos 65 versos, lo que supone un 8% de los versos. Por

ejemplo,

v. 12 &t sacram@ &f || fudit | maltd Il cum sanguiné vitdm
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en el que podemos verla ademds en una palabra compuesta y coincidiendo
con tres cesuras.

Versos con dos o tres sinalefas o elisiones son también el 10, 92, 116, 138, 166,

186 0 757, p.ej:

. 10 multd quoque@ in | monte@ est Il passus | dum condérét urbém

<

v. 92 promissae atll que@ alto Il Babilonem@ culminé sternét

v. 116 illum@ autem@ arderent Il ciraeque@ irdequé coquebint

v. 186 murorum@ aggéribus Il nec posse@ avertére@ aperti

En composicién, el verso 186 no es el tnico caso, ya que hemos encontrado
hasta 25 m4s; el 3% de los versos. En el 2, el 12 ya mencionado, 32, 59 y algunos

que presentamos a continuacién:

AAN

. 75 proptéréa |l pendent 6péra@ in Il terrupta, mindequé

<

v. 82 vix cons Il gectis |l patras Il felicts in altim

v. 117 Cociti@ |l ndéssae stagnis, || stigiaqué paludé

v. 155 domnipétens Il ng coepta@ dpéra@ interrupt idcerént
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Véase por ejemplo el 455 (sub Il ridens), 458 (suc Il cintus), 497 (im || mundus),
511 (ins Il tabant) o el 703:

v. 703 haud méra pro |l silvere stis; I| pugna@ aspéra surgit

Este verso, con dos cesuras, de las cuales la heptemimera remarca la pausa.

Son escasos también los episodios de consonantizacién de /i/, como los que se
dan en los vs. 51 (furjale), 103 (jugulans), 214 (abjate), 328 (celerjes), 387 (nimjo),
529 (aljena)...En todos los casos por razones métricas.

Hay maés casos de versos espondaicos, aunque no holoespondaicos, como en

el 32,107, 166, 410, 412, 450, 471, 499, 509. Véase p.ej.:

. 107 qui mdlli Il tactd Il sacriim Il lambebat Ebelis.

<

v. 166 mortalem@ ads Il cendisse@ illuc, | ainde@ exsiltat ipsé.

. 410 sint pasti patres, Il &t victd simplicis herbie

<

v. 499 et quum@ olim seras I deponent vinéa frondés

Hay varios casos de versos pentdmetros o inacabados, como los 188, 260, 730,

734, 761:

v. 188 aeternam pacem@ hoc |l praetexit fraiudém

v. 730 brunili silvis Il incumbit eurfs

v. 734 corpora@ &t gravibus Il captiva catenis
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v. 761 &t viultu@ exsangues |l terruit ambris

Considerando ademés que en este tltimo verso utiliza ademds un hiato.
Encontramos también casos de versos hipérmetros en 364, 413:

v. 364 egréditur I géniis omne@ avitm, Il péctidumqué férarimque@

v. 365 @ ad scopiilos | mergi révolant, Il ad flumina cigni,

aqui claramente aprovechando la elisién con la vocal inicial del verso
siguiente.

v. 413 ultérius |l terrarum@ dorbem@, &t Il géntis dmné férarum@

v. 414 @et génlis humanum@, &t || péctides pictasqué volucrés

nétese la coincidencia de la heptemimera con pausa, c6pula y sinalefa.

ASPECTOS ESTILISTICOS
Son frecuentes las figuras estilisticas utilizadas a lo largo de toda la obra:

la anéstrofe es una figura de la que no ha hecho un uso repetido. La
encontramos por ejemplo en el v. 20; tantas...in iras;

v. 20 impalit? An Il tantas | caeli | meéns ardét in iris?

el polisindeton del 21, divumque hominumque:

v. 21 certe@ in stipremd Il divimque@ héomintimqué fatoré
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y otros ejemplos:

v. 40 si qua fata stnant | iam dum |l tenditqué fovetqué

v. 707 pulvéris eriptunt | nubes Il caelumqué sélamqué

En el v. 23 esta figura va acompafiada de aliteracién:

v. 23 nulla@ érat in Il Christo Il facies Il scélérisvé dolive

v. 76 murorum@ ingentes, | dequatiqué machina caels

v. 116 illum@ autem@ arderent Il ciraeque@ irdequé coquebint

v. 124 quae sint, quae f0érint, | quae mox ventura trahantar

este dltimo con andfora del pronombre.

Otros ejemplos de andfora son:

v. 702 corda pavor pulsans, | puignaeque@ insana Chipidos

v. 703 haud mora pro |l silvere suis; | pligna@ aspéra surgit

La variatio como en 70:

v. 70 in Christum@ &t || Christi fim{ilos: quos ipsé pritisquim
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RITMO

También hay series de versos en los que se repite el ritmo. Las mds llamativas
son las series de pentemimeras de los vs. 64 al 66, 93 al 95, 132-133, 135-136,
143-144, 149 al 151, 159 al 162, 195 a 198, 204 a 207, 223 a 225, 231 a 234,
238 a 241,271 a 277, que es la serie mds larga que hemos encontrado, 312 a 314,
347 a 350, 357 a 361, 393 a 396, 416 a 419, 476 a 478, etc. Por ejemplo, la serie:

v. 64 s0la Sophoclaeo Il miractila digna cothtirns

v. 65 ndn &gd cinetd méis Il amplecti verstbis opts

v. 66 non, mihi si lingtias Il cénttim sint, || drAqué céntdm
v. 476 &t iam dirarum@ ést || démas dpportiné volucrtim
v. 477 quam Platd voluit Il dominari gentibis olim

v. 478 at vero terram || mortales vertéré ferro

Del mismo modo, con cesura triemimera y heptemimera, encontramos series
de versos como: 18-19, 25-26, 33 a 35, 38-39, 74-75, 80-81, 166 a 168, 218 a
220, o las més largas de vs. 294 a 299, 648 a 651 y 718 al 724 que significamos
también como la serie més larga. Por ejemplo, los versos 74-75:

v. 74 quos omnes |l ferro@ inséquitur Il vel fraudé fatigiit

AAN

v. 75 proptéréa Il pendent dpéra@ in |l terrupta, minaequé

donde encontramos una cesura heptemimera en composicién y sinalefa.

v. 218 ingentes Il Gtérumqué cibo | potuqué réplevit

v. 219 convéniunt || irsae@ informes, Il fulviqué 1éonés

v. 220  silvis; | thim saevis aper, |l tim pessima tigris
e
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Son escasas las series que llevan tres cesuras, como en los versos 8 a 10, 41

ad3:

v. 41 progéniem, Il séd énim Il Tudae Il a@ sanguiné dﬁ‘lc'l'
v. 42 audiérat, Il stiglas Il olim Il quae vertérét arcés:

v. 43 hinc poptlum Il 1ate Il regem, | verboqué potentém

coincidiendo algunas con sinalefas y pausas.

Algunos versos son singulares porque acumulan distintas licencias, como en
algunos que presentamos:

v. 20 imp(lit? An Il tantas | caeli Il mens ardét in irds?
v. 21 Certe@ in stpremo | divimque@ hominumqué fatoré

v. 22 nullae@ irae@ ig Il néscunt, Il nullas || dolor dsstbis ardét:

A AN

v. 23 nulla@ érat in Il Christoll facies Il scélérisvé dolive

En el verso 20 observamos la andstrofe “tantas...in iras” en vez de “in tantas
iras”. Veamos también la anéfora de la palabra “iras” que se repite en el verso
22. El v. 21 nos sorprende con enclisis, polisindeton, aliteracién. En el v. 22
encontramos anéfora en la palabra “nula/nulus” y se repite con el principio del v.
23, en el que se repite la particula enclitica “ve” para terminar el verso.

Tras este exhaustivo andlisis, podemos concluir que queda manifesto el
dominio del metro y la riqueza de aspectos estilisticos con los que nuestro autor
operaba.
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